UMOWA

miedzy
Rzadem Republiki Czeskiej
a Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej
o wzajemnej ochronie informacji niejawnych

Rzad Republiki Czeskiej i Rzad Rzeczypospolitej Polskiej,
zwane dalej Umawiajacymi si¢ Stronami,
majac na uwadze zagwarantowanie wzajemnej ochrony wszystkich informacji, ktore
zgodne z prawem wewnetrznym jednej z Umawiajacych sig Stron zostaly
zakwalifikowane jako informacje niejawne i zgodnie z tymi przepisami przekazane
drugiej Umawiajacej si¢ Stronie przez wlasciwe organy lub upowaznione podmioty,
' uzgodnily, co nastepuje:

Artykut 1

Definicje

. ,,Informacjami niejawnymi” w rozumieniu niniejszej Umowy sa informacje, ktore
niezaleznie od formy i sposobu ich wyrazenia, zgodnie z prawem wewngtrznym
Umawiajacych sie Stron, wymagaja ochrony przed nieuprawnionym ujawnieniem.

., Strong  trzeciy” w rozumieniu niniejszej Umowy jest panistwo lub organizacja
miedzynatodowa, ktére nie s3 strona niniejszej Umowy.

., Kontrahentem” w rozumieniu niniejszej Umowy jest osoba fizyczna, prawna lub
jednostka organizacyjna, posiadajaca zdolno$¢ do zawierania umow.

Artykut 2
Klauzule tajnosci

. Informacje niejawne oznacza si¢ odpowiednia klauzuly tajnosci zgodnie z prawem
wewnetrznym kazdej z Umawiajacych sie Stron.

Umawiajace sie Strony uzgadniaja, ze odpowiadajace sobie sa nizej wymienione
klauzule tajnosct:

Republika Czeska Rzeczpospolita Polska
PRISNE TAJNE SCISLE TAJNE
TAJNE TAJNE
DUVERNE POUFNE
VYHRAZENE ZASTRZEZONE




Artykut 3
Wrasciwe organy

1. Wihasciwymi organami, w rozumieniu niniejszej Umowy sa:

w Republice Czeskiej: Urzad Bezpieczesistwa Narodowego Republiki Czeskiej
(Nirodni bezpe¢nostni ifad Ceské republiky).

w Rzeczypospolitej Polskiej: Szef Agencji Bezpieczefistwa Wewnetrznego — w sferze
cywilnej i Szef Wojskowych Stuzb Informacyjnych — w sferze wojskowej,

2. Wiadciwe organy moga zawieral porozumienia wykonawcze do niniejszej Urnowy.

Artykut 4
Dziatania wewnatrzpanstwowe

1. Zgodnie z niniejsza Umowg 1 swolm prawem wewnetrzaym Umawiajace sie Strony
podejma, stosowne dzialania w celu zapewnienia ochrony informacji niejawnych,
ktore beda przekazywane lub powstana w wyniku wspélnej wspolpracy obu
Umawiajacych sie Stron lub upowaznionych podmiotéw ich Panstw.

2. Umawiajace sie Strony zapewnia informacjom niejawnym, o ktotrych mowa w
ustepie 1, co najmniej taka sama ochrong, jaka obowiazuje w stosunku do ich
whasnych informacji niejawnych objetych odpowiednia klauzula tajnosci.

3. Informacje niejawne przekazywane zgodnie 2z postanowieniami niniejszej
Umowy beda wykorzystywane wylacznie zgodnie z celem, w jakim zostaly

przekazane.

4. Umawiajaca si¢ Strona, bez uprzedniej pisemnej zgody wlasciwego organu
drugiej Umawiajacej si¢ Strony, nie bedzie udostepnia¢ Stronom trzecim informacji
niejawnych, o ktérych mowa w ustepie L

5. Informacje niejawne przekazywane zgodnie z niniejsza Umowa moga by¢
udostepniane tylko tym osobom, ktérych zadania wymagaja zapoznania si¢ z nimi 1
ktére po przeprowadzeniu odpowiedniego postepowania sprawdzajacego zostaly
upowaznione do dostepu do nich.

6. Wiasciwe organy beda wzajemnie uznawaé poswiadczenia bezpieczenstwa 0s6b 1
$wiadectwa bezpieczedstwa przemyslowego, wydane po przeprowadzeniu
postepowan sprawdzajacych zgodnie z ich prawem wewngtrznym, po uprzednim
pisemnym potwierdzeniu ich autentycznodci przez whasciwy organ.
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w Rzeczypospolitej Polskiej: Szef Agencji Bezpieczenstwa Wewnetrznego —w sferze
cywilnej i Szef Wojskowych Stuzb Informacyjnych — w sferze wojskowej,
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1. Zgodnie z niniejsza Umowa i swoim prawem wewnetrzoym Umawiajace si¢ Strony
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ustepie 1, co najmniej taka sama ochrone, jaka obowiazuje w stosunku do ich
wlasnych informacjt niejawnych objetych odpowiednia klauzula tajnosci.

3. Informacje niejawne przekazywane zgodnie 2z postanowieniami  niniejszej
Umowy beda wykorzystywane wylacznie zgodnie z celem, w jakim zostaly
przekazane.

4. Umawiajaca sie Strona, bez uprzedniej pisemne] zgody wladciwego organu
drugiej Umawiajacej sie Strony, nie bedzie udostepniaé Stronom trzecim informacjt
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5. Informacje niejawne przekazywane zgodnie 2z niniejsza Umowa moga by¢
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Artykut 5
Umowy zwigzane z dostgpem do informacji niejawnych

Kontrahent z Panstwa jednej Umawiajace] si¢ Strony moze zawrze¢ umowe, ktdra
wymaga dostepu do informacji niejawnych, z kontrahentem znajdujacym sie na
terytorium Panstwa drugiej Umawiajacej si¢ Strony.

W przypadku, o ktérym mowa w ustepie 1, whasciwy organ jednej Umawiajace;j sig
Strony wystapi wczedniej do wiasciwego organu drugiej Umawiajacej si¢ Strony o
wydanie pisemnego zapewnienia, ze proponowany kontrahent jest upowazniony do
dostepu do informacji niejawnych oznaczonych odpowiednia klauzula tajnosci.

Whasciwy organ Umawiajacej sie Strony, ktérej kontrahent zamierza zawrzed
umowe, przekaze wladciwemu organowli drugiej Umawiajacej si¢ Strony, na
terytorium Parstwa ktérego umowa bedzie realizowana, wykaz informacji
niejawnych potrzebnych do jej realizacji.

Artykut 6
Oznaczanie informacji niejawnych

Otrzymywane informacje niejawne zostana oznaczone przez wladciwy organ albo
na jego polecenie ~odpowiednia klauzula tajnosci, stosownie do wymogow
okreslonych w artykule 2 w ustepie 2.

Kopie i tlumaczenia przekazanych informacji niejawnych beda oznaczone 1
chronione w ten sam sposéb jak oryginaly.

Wymagania dotyczace oznaczania informacji niejawnych beda mialy zastosowanie
takze do informacji niejawnych powstalych w zwigzku z realizacja umowy.

O zmianie lub zniesieniu klauzuli tajnosci informacji niejawnych wlasciwy
organ jednej Umawiajacej si¢ Strony niezwlocznie poinformuje pisemnie wlasciwy
organ drugiej Umawiajacej si¢ Strony, ktorej te informacje zostaly przekazane.

Klauzule tajnoéci otrzymanych informacji niejawnych zostana zmienione lub
zniesione wylacznie na podstawie pisemnego powiadomienia, o ktérym mowa w
ustepie 4.




Artykut 7
Przekazywanie informacji niejawnych

. Informacje niejawne przekazywane beda poczta dyplomatyczna z zastrzezeniem
ustepéw 2 1 3. \X/iascwvy organ przyjmujacej Umawiajacej sie Strony potwierdza
odbiér informacji niejawnej 1 przekazuje ja adresatowi zgodnie z wlasnym prawem
wewnetrznym.

. Wiasciwe organy Umawiajacych sie Stron moga w szczegdlnych przypadkach
uzgodni¢ inny tryb przekazywania informacji niejawnych zapewniajacy ich ochrone
przed nieuprawnionym ujawnieniem.

. Informacje niejawne moga by¢ przekazywane chronionymi systemami 1 sieciami
teleinformatycznymi, posiadajacymi certyfikat wydany zgodnie z prawem
wewnetrznym  jednej z Umawiajacych si¢ Stron.

Artykut 8
Wizyty

Osobom przybywajacym z wizyta z Panstwa jednej Umawiajacej sie Strony do
Padstwa drugiej Umawiajacej si¢ Strony zezwala sie na dostep, w niezbednym
zakresie, do informacji niejawnych, a takze do jednostek organizacyjnych, w ktérych
pracuje si¢ nad informacjami niejawnymi, tylko po uprzednim uzyskaniu pisemnego
zezwolenia wydanego przez wilasciwy organ tej Umawiajacej si¢ Strony, ktdra
przyjmuje te osoby.

. Zezwolenie, o ktérym mowa w ustepie 1, udzielane bedzie tylko osobom
spelniajacym wymagania okreslone w artykule 4 w ustepie 5.

. Dane osobowe przybywajacych z wizyta, w zakresie niezbednym do uzyskania
zezwolenia, o ktérym mowa w ustepie 1, powinny by¢ przekazywane wiasciwemu
organowi tej Umawiajacej sie Strony, ktéra przyjmuje te osoby. Whasciwe organy
Umawiajacych sie Stron zapewnia ochrone przekazywanych danych osobowych.

. Whasciwe organy Umawiajacych si¢ Stron uzgodnia, jakie dane sa niezbedne do
wydania zezwolenia, o ktérym mowa w ustepie 1.

Artykut 9
Naruszenie przepiséw prawnych dotyczacych ochrony informacji niejawnych

. Naruszenia przepiséw prawnych dotyczacych ochrony informacji niejawnych
przekazanych lub powstalych w wyniku wspélpracy Umawiajacych si¢ Stron lub
upowaznionych podmiotéw ich Parstw, beda wyjasniane i $cigane zgodnie z prawem
wewnetrznym Paristwa, na terytorium ktérego doszlo do takiego naruszenia.




Wihasciwe organy podejma dziatania zmierzajace do minimalizacji powstalych szkéd
oraz do zapobiegania naruszaniu przepiséw prawnych dotyczacych ochrony
informacji niejawnych.

2. O wyniku czynnosci, o ktdrych mowa w ustepie 1, whasciwy organ Umawiajacej sie
Strony niezwlocznie powiadomi wlasciwy organ drugiej Umawiajacej sie Strony.

3. W przypadku stwierdzenia przez wlasciwy organ jednej z Umawiajacych sie Stron, ze
doszio do bezprawnego ujawnienia informacji niejawnych drugiej Umawiajacej sie
Strony, wiasciwy otgan niezwlocznie powiadomi o tym wlasciwy organ drugiej
Umawiajace] si¢ Strony.

Artykut 10
Koszty

Koszty ponoszone przez jedna z Umawiajacych sie Stron w zwiazku z realizacja
niniejsze] Umowy nie bedg zwracane drugiej Umawiajacej sie Stronie.

Artykut 11

Konsultacje

1. Wilasciwe organy Umawiajacych si¢ Stron beda na biezaco informowal si¢ o
zmianach w prawie wewnetrznym swoich Panstw dotyczacych ochrony informacji
niejawnych.

2. W celu zapewnienia $cistej wspdlpracy przy realizacji niniejszej Umowy wilasciwe
organy konsultuja si¢ ze soba na wniosek jednego z tych organéw.

3. Kazda z Umawiajacych si¢ Stron zezwoli przedstawicielom wiasciwego organu
drugiej Umawiajacej si¢ Strony na skladanie wizyt na terytorium swojego Paristwa, w
celu omoéwienia procedur stuzacych ochronie przekazanych informacii niejawnych.

Artykut 12
Rozstrzyganie sporow

1. Wszelkie spotne kwestie dotyczace interpretacji lub stosowania niniejsze]
Umowy beda rozstrzygane w drodze bezposrednich konsultacji migdzy
wlasciwymi organami Umawiajacych sie Stron.

2. Jedli nie jest fnoZliwe rozwigzanie sporu w sposéb, o ktérym mowa w ustepie 1,
bedzie on rozstrzygany droga dyplomatyczna.




Artykut 13
Postanowienia koncowe

1. Niniejsza Umowa podlega przyjeciu zgodnie z prawem Padstwa kazdej z
Umawiajacych si¢ Stron 1 wejdzie w zycie dziewieldziesiatego dnia po dniu
otrzymania noty pézniejszej informujacej o przyjeciu niniejszej Umowy.

2. Niniejsza Urnowa zawarta jest na czas nieokreslony. Moze by¢ ona wypowiedziana
w drodze notyfikacji przez kazda z Umawiajacych si¢ Stron; w takim przypadku traci
moc po uplywie szesciu miesiecy od dnia wypowiedzenia.

3. W przypadku wypowiedzenia niniejszej Umowy informacje niejawne przekazane lub
powstate w wyniku wspdtpracy obu Umawiajacych sie Stron lub upowaznionych
podmiotéw ich Padstw podlegaja nadal ochronie zgodnie z postanowieniami
niniejsze; Umowy.

Sporzadzono w Fodw . dnia :!’9“‘6‘“‘0\?'9&* roku w dwéch egzemplarzach,
kazdy w jezykach czeskim i polskim, przy czym obydwa teksty posiadaja jednakowa

Z UPOWAZNIENIA Z UPOWAZNIENIA
RZADU REPUBLIKI CZESKIE] RZADU RZECZYPOSPOLITE] POLSKIE]




